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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 20232287
ze dne 23. fijna 2023,

o omezuyjicich opatfenich vzhledem k situaci v Nigeru

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 28. ervence 2023 vydala Rada bezpe¢nosti OSN prohldseni, v némz diirazné odsoudila snahy o protitstavni
zménu legitimni vlddy Nigerské republiky (ddle jen ,Niger”) ze dne 26. ervence 2023. Clenové Rady bezpecnosti
OSN vyzvali k okamzitému a bezpodmine¢nému propusténi demokraticky zvoleného prezidenta republiky
Mohameda Bazouma a zdfiraznili naléhavou potiebu obnoveni tstavniho poiddku v Nigeru. Clenové Rady
bezpecnosti OSN rovnéz vyjadrili podporu zprostiedkovatelskému usili na tirovni regionu a kontinentu.

(2)  Dne 28. ¢ervence 2023 vydal vysoky ptedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (dale jen ,vysoky
piedstavitel“) jménem Unie prohlaseni k situaci v Nigeru, v némz odsoudil statn{ pfevrat, ktery predstavuje zdvazny
utok na stabilitu a demokracii této zemé. Vysoky predstavitel uvedl, Ze jakékoli naruseni tstavniho pofaddku bude
mit dusledky pro spoluprdci mezi Unii a Nigerem, a vyjadiil podporu Gsili Hospodaiského spolecenstvi statt
zdpadni Afriky (ECOWAS) o okamzity ndvrat k dstavnimu pofddku v Nigeru.

(3)  Dne 29. Cervence 2023 ozndmil vysoky predstavitel pozastaveni rozpoctové podpory Unie pro Niger a ukonéeni
veskeré spoluprdce mezi Unif a Nigerem v oblasti obrany a bezpecnosti.

(4)  Dne 30. ervence 2023 vydal orgdn hlav stat a pfedsedt vldd ECOWAS prohldseni, v némz odsoudil pokus o stdtn{
pievrat a potvrdil, Ze prezident Bazoum zGstava legitimné zvolenym prezidentem Nigeru. Hlavy statl a pfedsedové
vldd ECOWAS navic rozhodli o fadé opatfeni, véetné uzavieni pozemnich a vzdusnych hranic mezi ¢lenskymi staty
ECOWAS a Nigerem, zavedeni bezletové zony pro viechny komercni lety do Nigeru a z Nigeru, pozastaveni vech
obchodnich a finan¢nich transakei mezi ¢lenskymi stity ECOWAS a Nigerem, zmrazeni majetku Nigerské republiky
drzeného v centrédlnich bankdch ¢lenskych statih ECOWAS, jakoz i stitnfho majetku Nigeru drzeného v komer¢nich
bankdch nachazejicich se v ¢lenskych stitech ECOWAS, pozastaveni finan¢ni pomoci Nigeru a finan¢nich transakci
regiondlnich finan¢nich instituc{ s Nigerem a uvaleni zdkazu cestovdni a zmrazeni majetku vojenskych ¢initelt
zapojenych do pokusu o stdtn{ prevrat.

(5)  Dne 10. srpna 2023 vydal organ hlav statt a predsedt vlid ECOWAS dalsi prohldseni, v némz pokus o statni ptevrat
a pokracujici zadrzovéani prezidenta Bazouma znovu diirazné odsoudil a nafidil rozmisténi pohotovostnich sil
ECOWAS s cilem obnovit tstavni pofadek v Nigeru.

(6)  Dne 12. srpna 2023 vydal vysoky ptedstavitel jménem Unie prohldent k situaci v Nigeru, v némz zopakoval vyzvu
k ndvratu k dstavnimu pofddku, vyjadiil podporu dasili ECOWAS, mimo jiné zavedenim nového reZimu
individudlnich omezujicich opatfent, a vyzval k propusténi prezidenta Bazouma a jeho rodiny.

(7)  Dne 14. srpna 2023 vydala Rada miru a bezpecnosti Africké unie (AU) prohldseni, v némz vyjadrila hluboké
znepokojeni nad alarmujicim opétovnym ndristem vojenskych prevratli, které ohrozuji demokracii, mir,
bezpecnost a stabilitu na africkém kontinentu, opétovné vyzdvihla nulovou toleranci AU vii¢i nedstavnim zméndm
vlddy, nanejvys dirazné odsoudila vojensky pfevrat v Nigeru, pozadovala okamzité a bezpodmineéné propusténi
prezidenta Bazouma a ocenila tsili ECOWAS.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2287oj



CS

Ut vést. L, 24.10.2023

(8)  Vzhledem k zavaznosti situace, kterd pfedstavuje hrozbu pro mezindrodni mir a bezpecnost v regionu, je vhodné
vytvofit zvlastni rdmec omezujicich opatfeni viici fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektiim nebo orgdntim
odpovédnym za ¢innosti, jez ohrozuji mir, stabilitu a bezpe¢nost Nigeru, narusuji Gstavni pofadek, demokracii
a pravni stat, zejména vici tém fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim nebo orgdnim, které jsou
odpovédné za protiprvni zadrzovani demokraticky uvolenych orgdnti, nebo jez predstavuji porusovani nebo
zneuzivani lidskych prav ¢i porusovani platného mezindrodniho humanitirniho prava v Nigeru, jakoz i vici
fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢i orgdntim, které jsou s nimi spojeny.

(9) K provedeni nékterych opatfeni je nezbytnd dalsi ¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
1.  Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby zabranily vstupu na své tizemi nebo priijezdu pies né fyzickym
osobam:

a) které nesou odpovédnost za ¢innosti nebo politiky, jez ohrozuji mir, stabilitu ¢i bezpe¢nost Nigeru nebo se na téchto
¢innostech nebo politikdch ptimo ¢i neptimo podileji, podporuji je nebo z nich maji prospéch;

b) které narusuji Gstavni potddek v Nigeru;

¢) jejichz jednani, politiky nebo ¢innosti ohrozuji demokracii nebo pravni stat v Nigeru, a zejména fyzickym osobam, které
jsou odpovédné za protipravni zadrzovani demokraticky zvolenych orgdna Nigeru;

d) které jsou zapojeny do planovani, fizeni ¢i pachdni ¢ind v Nigeru, jez pfedstavuji porusovani nebo zneuzivani lidskych
préav nebo piipadné porusovani mezindrodniho humanitdrniho prava;

e) které jsou spojeny s fyzickymi osobami uvedenymi v pismenech a) az d) nebo s fyzickymi nebo pravnickymi osobami
popsanymi v ¢l. 2 odst. 1,

jez jsou uvedeny na seznamu v piiloze.
2. Odstavec 1 nezakldda povinnost ¢lenského statu odmitnout vstup na své tzemi svym statnim piislu§nikam.

3. Odstavcem 1 nejsou dotceny ptipady, kdy je ¢lensky stat vizan povinnosti podle mezindrodniho préva, zejména:

a) jako hostitelskd zemé mezindrodni mezivlddni organizace,

b) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané Organizaci spojenych ndrodt nebo konané pod jeji zastitou,

¢) podle mnohostranné dohody o vysaddch a imunitich nebo

d) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterdnsky pakt) uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikdnskym meéstskym stdtem)

a Italii.

4. Odstavec 3 se vztahuje také na ptipady, kdy je ¢lensky stét hostitelskou zem{ Organizace pro bezpecnost a spolupréci
v Evropé (OBSE).

5. Rada musi byt fddné informovdna o viech piipadech, kdy ¢lensky stat udéli vyjimku podle odstavce 3 nebo 4.

6.  Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatfeni ulozenych podle odstavce 1, pokud je cesta dotyéné osoby
odivodnéna naléhavymi humanitirnimi potfebami nebo dcasti na mezivlddnich zaseddnich, vcetné zaseddni
podporovanych nebo pofddanych Unii, nebo zasedani, jejichz hostitelem je ¢lensky stat vykonavajici pfedsednictvi Gfadu
OBSE, je-li politicky dialog veden tak, Ze pfimo podporuje politické cile omezujicich opatfeni, véetné podpory stability
a obnoveni tistavniho pofadku v Nigeru.
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7. Clenské stity také mohou udélit vyjimky z opatfeni ulozenych podle odstavce 1, pokud je vstup nebo préjezd
doty¢né osoby nezbytny z diivodu soudniho fizeni.

8.  Clensky stat, ktery hodld udélit vyjimku podle odstavce 6 nebo 7, tuto skute¢nost ozndmi pisemné Radg. Vyjimka se
poklddd za udélenou, pokud jeden nebo vice clenskych stitii nevznese pisemné ndmitku do dvou pracovnich dni od
obdrzeni ozndmeni o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo vice ¢lenskych stitd vznese ndmitku, mizZe o udéleni
navrhované vyjimky Rada rozhodnout kvalifikovanou vétsinou.

9.  Pokud clensky stit povoli podle odstavct 3, 4, 6, 7 nebo 8 osobdm uvedenym v piiloze vstup na své tzemi nebo
prijezd pfes né, je takové povoleni omezeno na téel, pro ktery bylo dot¢enym osobdm udéleno.

Cldnek 2

1.  Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodafské zdroje, které ndlezi fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektim ¢i organtim:

a) které nesou odpovédnost za ¢innosti nebo politiky, jez ohrozuji mir, stabilitu ¢i bezpe¢nost Nigeru, nebo se na téchto
¢innostech nebo politikach ptimo ¢i neptimo podileji, podporuji je nebo z nich maji prospéch;

b) které narusuji Gstavni porddek v Nigeru;

¢) jejichZ jednani, politiky nebo ¢innosti ohrozuji demokracii nebo pravni stit v Nigeru a zejména pravnickym osobdm,
subjektiim ¢i orgdnim, které jsou odpovédné za protipravni zadrzovani demokraticky zvolenych orgdnt Nigeru;

d) které jsou zapojeny do pldnovdni, Fizeni ¢i pachdni ¢inGi v Nigeru, které predstavuji zdvazné poruSovéini nebo
zneuzivani lidskych prav nebo porusovani mezindrodniho humanitdrniho prava;

e) které jsou spojeny s fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v pismenech a) az d),

jeZ jsou uvedeny na seznamu v pfiloze.

2. Z&dné finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje se nezpfistupni fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektéim ¢i
orgdnim uvedenym v pifloze, a to pfimo ani nepfimo ani v jejich prospéch.

3. Odchylné od odstavce 1 nebo 2 mohou prisluiné organy clenskych stitd povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostfedk nebo hospodéiskych zdroji nebo zpfistupnéni nékterych finanénich prostfedki nebo
hospodéiskych zdroji za podminek, které povazuji za vhodné, pokud shledaji, Ze tyto finanéni prostfedky nebo
hospodartské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb osob uvedenych v piiloze a na nich zdvislych rodinnych ptislusnikd, véetné
thrad za potraviny, plateb ndjemného nebo splaceni hypoték, plateb za léky a lékatskou péci, plateb dani, pojistného
a poplatku za vefejné sluzby;

b) urcené vylucné k tthradé ptiméfenych profesnich odmén a k ndhradé vydaji spojenych s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) uréené vylucné k tihradé poplatkil nebo nakladt na bézné vedeni nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostiedkd nebo
hospodaiskych zdrojt;

d) nezbytné pro thradu mimofddnych vydaji, pokud dotéeny piislusny orgdn ozndmi nejpozdéji dva tydny pted udélenim
povoleni p¥islunym organtim ostatnich ¢lenskych statd a Komisi davody, pro¢ se domnivd, Ze by mélo byt konkrétni
povoleni udéleno nebo

e) urcené k platbé na tcet diplomatické mise ¢i konzuldrniho Gfadu nebo mezindrodni organizace pozivajici vysad podle
mezindrodniho prava nebo k platbé z tohoto G¢tu, pokud maji byt tyto platby pouzity pro sluzebni ticely diplomatické
mise ¢&i konzuldrntho Gfadu nebo mezindrodni organizace.

Dotéeny ¢lensky stdt informuje ostatni ¢lenské stty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce do dvou
tydnt od jeho udélent.
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4. Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy ¢lenskych statt povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedkt nebo hospodatskych zdrojt, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospodatské zdroje jsou predmétem rozhod¢iho ndlezu, ktery byl vydan pfede dnem zafazeni
fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu podle odstavce 1 na seznam uvedeny v piiloze, nebo pfedmétem
soudniho nebo spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného v dotéeném
¢lenském stdté, a to pred timto dnem nebo po ném;

b) finan¢ni prosttedky nebo hospoddiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni ndrokd zajisténych takovym
nalezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym nalezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych
pouzitelnymi pravnimi predpisy, kterymi se fidi prava osob uplatiiujicich takové ndroky;

¢) ndlez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organt uvedenych v pifloze a

d) uznani ndlezu ¢&i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym porddkem v dotéeném ¢lenském staté.

Dotéeny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské stty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce do dvou
tydnt od jeho udéleni.

5. Odstavec 1 nebréani fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢i orgdniim zafazenym na seznam v piiloze
provést platbu vyplyvajici ze smlouvy, dohody nebo zdvazku, jez byly uzavieny nebo vznikly pfed jejich zafazenim na
seznam, jestlize dotceny ¢lensky stdt shledal, Ze tuto platbu piimo ani nepfimo neobdrzi fyzickd nebo pravnickd osoba,
subjekt ¢i organ uvedené v odstaveci 1.

6.  Odstavec 2 se nevztahuje na pfipisovni na zmrazené acty:

a) urokd nebo jinych vynost z téchto actd, pokud se na veskeré takové Groky nebo jiné vynosy nadéle vztahuji opatteni
podle odstavce 1.;

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zdvazkd, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na tyto
ucty vztahuji opatfeni podle odstavcii 1 a 2, pokud se na veskeré takové platby naddle vztahuji opatfeni podle odstavce
1; nebo

¢) plateb splatnych na zdkladé soudnich & sprévnich rozhodnuti nebo rozhodéich nilezi, které byly vydény Unii nebo
jsou vykonatelné v dotéeném clenském stdté, pokud se na veskeré takové platby naddle vztahuji opatieni podle
odstavce 1.

7. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na poskytovani, zpracovani nebo vypldceni finan¢nich prostredkd, jinych finan¢nich
aktiv nebo hospodaiskych zdroji ¢i poskytovani zbozi a sluzeb nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitdrni
pomoci nebo k podpofe jinych ¢innosti, které podporuji zdkladni lidské potieby, pokud takovou pomoc poskytuji nebo
jiné ¢innosti provadéji:

a) OSN, vcetné jejich programd, fondl a dalsich subjektd a orgdnd, jakoZ i jeji specializované agentury a souvisejici
organizace;

b) mezindrodni organizace;

¢) humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromdzdéni OSN a ¢lenové téchto humanitdrnich
organizacf;

d) dvoustranné nebo mnohostranné financované nevlddni organizace, které se icastni pldnd humanitdrni reakce OSN,
plant reakce na uprchliky, jinych vyzev OSN nebo humanitirnich uskupeni koordinovanych Ufadem OSN pro
koordinaci humanitérnich zéleZitosti (OCHA);

e) organizace a agentury, kterym Unie udélila osvéd¢eni o humanitdrnim partnerstvi nebo které jsou certifikovany nebo
uzndny clenskym stitem v souladu s vnitrostatnimi postupy;
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f) specializované agentury ¢lenskych statt; nebo

g) zaméstnanci, pifjemci grantd, dcefiné spolecnosti nebo provadéci partnefi subjektt uvedenych v pismenech a) az f),
pokud jednaji v téchto funkcich.

8. 'V pfipadech, na které se nevztahuje odstavec 7, a odchylné od odstavce 1 nebo 2 tohoto ¢lanku mohou pfislusné
organy Clenského stitu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych zmrazenych financnich
prostiedkd ¢i hospodéfskych zdrojii nebo zpfistupnéni uritych finanénich prostiedkd ¢i hospodatskych zdroji, poté co
shledaly, ze poskytnuti takovych finan¢nich prostfedki ¢i hospoddiskych zdrojii je nezbytné pro zajisténi vcasného
poskytnut{ humanitdrn{ pomoci nebo k podpofe jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby.

9.  Nevyda-li dotceny prislusny orgdn do péti pracovnich dnii ode dne obdrzeni zddosti o povoleni uvedené v odstavci 8
zamitavé rozhodnuti, zddost o informace, nebo ozndmeni o prodlouzeni této lhity, povazuje se povoleni za udélené.

Dotceny clensky stdt informuje ostatni ¢clenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku do ¢tyf
tydnt od jeho udéleni.

Cldnek 3

1. Rada jednomyslné na ndvrh ¢lenského stitu nebo vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku (déle jen ,vysoky pfedstavitel“) schvaluje a méni seznam uvedeny v piiloze.

2. Rada sdéli dotéené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i orgdnu své rozhodnuti podle odstavce 1 véetné divodt
zafazeni na seznam, a to bud pf{mo, je-li zndma adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, a tim jim umozni vyjadiit své
pfipominky.

3. Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada své rozhodnuti podle odstavce 1 pfezkouma
a dotcenou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn o této skutecnosti informuje.

Clének 4

1. V ptiloze jsou uvedeny diivody pro zafazeni fyzickych a pravnickych osob, subjektl a orgdnd podle ¢lankd 1 a 2 na
seznam.

2.V piiloze jsou uvedeny piipadné dostupné informace nezbytné k identifikaci dotcenych fyzickych nebo pravnickych
osob, subjektt ¢i orgdnd. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat: jména a pfezdivky, datum a misto
narozeni, statni p¥islu$nost, ¢islo pasu a ¢islo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo povoldni.
Pokud jde o prdvnické osoby, subjekty a orgdny, mohou tyto informace zahrnovat: ndzvy, misto a datum registrace,
registracni ¢islo a misto podnikdni.

Cldnek 5
1. Rada a vysoky piedstavitel mohou zpracovdvat osobni tidaje za ticelem plnéni svych tikolt podle tohoto rozhodnuti,
zejména:
a) pokud jde o Radu, za icelem vypracovdni a pfijiméni zmén ptilohy;

b) pokud jde o vysokého predstavitele, za tiCelem vypracovani zmén ptilohy.
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2. Rada a vysoky predstavitel zpracovavaji v piislusnych piipadech relevantni tdaje, které se tykaji trestnych ¢int
spachanych fyzickymi osobami zafazenymi na seznam ¢i odsouzeni za spachéni trestného ¢inu nebo bezpe¢nostnich
opatteni vztahujicich se na tyto osoby, pouze v rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro ucely vypracovani
piilohy.

3. Pro ucely tohoto rozhodnutf jsou Rada a vysoky pfedstavitel urceni ,spravcem* ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (') s cilem zajistit, aby dotcené fyzické osoby mohly vykondvat svd prava
podle uvedeného natizeni (.

Cldnek 6

Nebude uspokojen zddny ndrok vyplyvajici ze smlouvy nebo transakce, jejichz plnéni nebo uskute¢néni bylo p¥imo nebo
nepiimo, zcela nebo ¢isteéné dotéeno opatfenimi uloZenymi timto rozhodnutim, a to véetné ndrokd na nahradu skody
nebo jinych ndrokd tohoto druhu, jako je ndrok na kompenzaci nebo ndrok vyplyvajici ze zdruky, zejména ndrok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisti, zdruk nebo piislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména
finan¢nich zaruk nebo piislibt finanéniho odskodnéni, je-li vznesen:

a) urcenymi fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi na seznamu v piloze;

b) fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny jednajicimi prostfednictvim nebo jménem fyzickych nebo
préavnickych osob, subjekti ¢i orgdnt uvedenych v pismenu a).

Cldnek 7

Zakazuje se védomd nebo timyslnd G¢ast na ¢innostech, jejichZ cilem nebo nésledkem je obchazeni zdkazt obsazenych
v tomto rozhodnuti.

Cldnek 8

Pro dosazeni co nejvétsiho acinku opatieni stanovenych v tomto rozhodnuti podporuje Unie tiet{ stity v pfijimani
omezujicich opatfeni podobnych tém, kterd jsou stanovena v tomto rozhodnuti.

Cldnek 9
Toto rozhodnuti se pouzije do 24. fijna 2024.

Toto rozhodnuti je prabézné prezkoumdvano. Pokud Rada usoudi, Ze cilt tohoto rozhodnuti nebylo dosazeno, prodlouzi
dobu jeho platnosti, nebo jej zméni.

Vyjimky uvedené v ¢l. 2 odst. 7, 8 a 9, které se tykaji ¢l. 2 odst. 1 a 2, jsou podrobovany pfezkumu, a to pravidelné alespon
kazdych 12 mésicti nebo na naléhavou Zzddost kteréhokoliv clenského stdtu, vysokého piedstavitele nebo Komise
v ndvaznosti na vyznamnou zménu okolnosti.

Cldnek 10

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajd a o zruseni natizeni (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002[ES (U. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2287oj



Uk vést. L, 24.10.2023

CS

V Lucemburku dne 23. ¥fjna 2023.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2287oj



CS

Ut vést. L, 24.10.2023

PRILOHA
Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a orgdni podle lankd 1 a 2

(..)

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2287oj
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